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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף קכ״א ע״א

פרשת חיי שרה

טקסט הזוהר

◆פרשת חיי שרה◆

ר, )יונה א( אָמַ ח וְ תַ י פָּ י יוֹסֵ בִּ ים, רַ נִ ע שָׁ בַ נָה ושֶׁ ים שָׁ רִ שְׂ נָה ועֶ אָה שָׁ ה מֵ רָ י שָׂ יִּ יוּ חַ הְ יִּ וַ

א מָ עְ אי טַ כָּלָא, מַ תַּ סְ אִ ית לְ כָא אִ פּוֹ. הָ זַּעְ יָּם מִ יָּם ויַּעֲמֹד הַ ל הַ הוּ אֶ לֻ טִ ת יוֹנָה ויְ אוּ אֶ ויִּשְׂ

י רֵ שְׁ לָא תִ ין דְּ גִ יל בְּ ה אָזִ וָ הֲ ן דְּ יוָ א, כֵּ עָ יהּ אַרְ ת עֲלֵ ישַׁ עִ יוֹנָה, ולָא אַרְ יהּ דְּ א עֲלֵ ת יַמָּ ישַׁ עִ אַרְ

יל. ה אָזִ וָ יהּ כַּד הֲ יד בֵּ אי אָחִ א )עלאה( אַמַּ א, יַמָּ תָּ ינְ כִ יהּ שְׁ עֲלֵ

תרגום לעברית

ר, )יונה א( אָמַ ח וְ תַ י פָּ י יוֹסֵ בִּ ים. רַ נִ ע שָׁ בַ שֶׁ נָה וְ ים שָׁ רִ שְׂ עֶ נָה וְ אָה שָׁ ה מֵ רָ יֵּי שָׂ יוּ חַ הְ יִּ וַ

ישׁ עִ רְ ם הִ עַ טַּ ה הַ כֵּל מָ תַּ סְ הִ פּוֹ. כָּאן יֵשׁ לְ זַּעְ יָּם מִ יַּעֲמֹד הַ יָּם וַ ל הַ הוּ אֶ לֻ טִ יְ ת יוֹנָה וַ אוּ אֶ יִּשְׂ וַ

יו לָ ה עָ רֶ שְׁ לֹּא תִ  י שֶׁ דֵ ךְ כְּ יָה הוֹלֵ הָ ן שֶׁ יוָ יו, כֵּ לָ ץ עָ אָרֶ ה הָ ישָׁ עִ רְ לֹא הִ  ל יוֹנָה וְ יָּם עַ הַ

? ךְ יָה הוֹלֵ הָ שֶׁ ז בּוֹ כְּ יָה אוֹחֵ יָּם ]העליון[ הָ ה הַ ינָה? לָמָּ כִ שְּׁ הַ

טקסט הזוהר

ךְ ין כָּ גִ כָּבוֹד, וּבְ א הַ סֵּ כִ יעַ לְ קִ רָ יעַ וְ קִ רָ יָא לְ מְ נַן יַם דַּ יהּ הֲוָה. יַם, תְּ רֵ אַתְ ה בְּ לָּ אי מִ דַּ א וַ לָ אֶ

ק )נ''א ומקמי ימא ביה שרא רַ א עָ י יַמָ מֵּ קַּ יהּ )בגין דהוה עריק( מִ ל לֵ טַ נְ יהּ וְ יד בֵּ א אָחִ יַמָּ

א )נ''א תשרי ידא בדוכתהא(. הָ תָּ דוּכְ יהּ בְּ א בֵּ דָ א יְ י יַמָּ דֵ יראה בדוכתיה(, שָׁ
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כָּבוֹד, א הַ סֵּ כִ יעַ לְ קִ רָ הָ , וְ יעַ קִ ה לָרָ יָּם דּוֹמֶ ינוּ, הַ נִ קמוֹ. יָם שָׁ מְ ר בִּ בָ דָּ יָה הַ אי הָ דַּ א וַ לָּ אֶ

יָּם ]נ''א: ומלפני נֵי הַ פְ לִּ ח מִ רַ ל אוֹתוֹ ]משום שהיה בורח[ בָּ נָטַ ז בּוֹ וְ יָּם אָחַ ךְ הַ שּׁוּם כָּ וּמִ

קוֹמוֹ ]נ''א תשרה היד במקומה[. מְ יָּם בּוֹ יָד בִּ ק הַ הים בו שרתה יראה במקומו[, זָרַ

טקסט הזוהר

א, הֲוָה יַמָּ כוֹי בְּ י יַרְ עֵ בְ טָ יהּ וְ י לֵ לֵ נָא כַּד הֲווּ נָטְ יפְ יָּם. אוֹלִ ל הַ הוּ אֶ לֻ טִ יְ ת יוֹנָה וַ אוּ אֶ יִּשְׂ וַ

יהוּ אִ ד דְּ א, עַ יךְ יַמָּ כִ תְּ שְׁ י אִ כִ יהּ הָ י לֵ עֵ בְ טָ ה דְּ א, כָּל מַ ישׁ יַמָּ עִ רְ תְ יהּ, אִ ין לֵ פִ , זָקְ יךְ כִ א שָׁ יַמָּ

יָּם. ל הַ לוּהוּ אֶ יְּטִ ת יוֹנָה וַ אוּ אֶ יִּשְׂ יָּד וַ יָּם, מִ ל הַ י אֶ ילוּנִ הֲטִ י וַ אוּנִ ר שָׂ אָמַ

תרגום לעברית

יָּם - יו בַּ כָ ת יְרֵ ים אֶ עִ בְּ טַ ים אוֹתוֹ וּמְ לִ יוּ נוֹטְ הָ שֶׁ נוּ, כְּ דְ יָּם. לָמַ ל הַ הוּ אֶ לֻ טִ יְ ת יוֹנָה וַ אוּ אֶ יִּשְׂ וַ

יָּם יָה הַ ךְ הָ ים אוֹתוֹ - כָּ עִ בְּ טַ מְּ ה שֶּׁ שׁ. כָּל מַ יָּם רוֹעֵ הַ ים אוֹתוֹ - וְ ימִ רִ . מְ ךְ יָה שׁוֹכֵ יָּם הָ הַ

יָּם. ל הַ הוּ אֶ לֻ טִ יְ ת יוֹנָה וַ אוּ אֶ יִּשִׂ יָּד וַ יָּם. מִ ל הַ י אֶ נִ ילֻ הֲטִ י וַ אוּנִ ר שָׂ הוּא אָמַ ד שֶׁ . עַ ךְ שׁוֹכֵ

טקסט הזוהר

יהּ, מֵּ נַת קַ דָּ תְ אִ כָּא, וְ לְ מַ יָיא דְ סְ רְ ד כֻּ א עַ קָ לְ סָ יהּ, וְ תֵ מָ שְׁ נֵּיהּ נִ ה מִ חָ רְ יָּם פָּ י בַּ מֵּ רַ תְ אִ ן דְּ יוָ כֵּ

הוּא יַּים הַ קְ תְ ר אִ תַ בָ ית נוּנָא, לְ הוּא נוּנָא, וּמִ הַ א דְ פוּמָ אל בְּ עָ יהּ, וְ תֵ מָ שְׁ יהּ נִ ת לֵ רַ אַהֲדָ וְ

. מוּהָ אוּקְ נוּנָא, וְ

תרגום לעברית

ה לוֹ רָ זְ חָ נָיו, וְ פָ דּוֹנָה לְ נִ ךְ וְ לֶ מֶּ א הַ סֵּ ד כִּ ה עַ תָ לְ עָ תוֹ, וְ מָ שְׁ נּוּ נִ מֶּ ה מִ חָ רְ יָּם, פָּ ק בַּ רַ זְ נִּ ן שֶׁ יוָ כֵּ

. שׁוּהָ רְ ג, וּפֵ דָּ יֵּם אוֹתוֹ הַ קַ תְ ן הִ כֵּ ר מִ אַחַ ג. לְ דָּ ת הַ הוּא וּמֵ ג הַ דָּ י הַ פִ נַס בְּ כְ נִ תוֹ, וְ מָ שְׁ נִ
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